8)C0bl‘3® Comenzi si indicatoare
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microTALK radioemitator

v
4 .
1. Antend 10. Buton Convorbire
2. Difuzor extern/ Microfon/ 11. Buton Memorie/Escape
Mufé de incarcare USB 12. Buton Razd max.
3. Buton Mod/Pornire 13. Buton Scanare
4. Buton Apel 14. Conectare curea de mana
5. Butoane Canal sus/jos 15. Clema de curea
6. Afisaj LCD cu iluminare de fundal 16. Compartiment baterie
7. Difuzor/Microfon 17. Zavor usa baterie
8. Butoane Volum sus/jos 18. Zone de apucare cauciucate
9. Buton lumina LED 19. Lanterna cu LED

MODEL RADIOEMITATOR BIDIRECTIONAL 2% Buton Blocare

AM 855

Romana

Utilizarea radioemitatorului dvs.

Ascultarea unui raspuns

Ascultare Eliberati butonul Convorbire pentru a primi transmisii.
=

Radioemitdtorul dvs. microTALK® este intotdeauna in modul
i)

Asteptare cat timp butoanele Convorbire sau Apelare nu
Pentru reglarea v

sunt apasate.

Apdsati butonul Volum sus sau Volum jos.

Se utilizeaza un beep dublu pentru aindica nivelurile de
volum minim si maxim (intre 1 i 8).

Apasati si eliberati butonul Apel. Cealalta persoana va auzi
un ton de apel de trei secunde. Acest ton este utilizat doar
pentru stabilirea comunicatiilor de voce.

Consultati pagina 14 despre cum sa selectati
dintre zece setari ale tonului de apel.

Lanterna cu LED/S.O.S.

Apasati si eliberati butonul Lanterna cu LED de sub
butonul CONVORBIRE pentru a utiliza lanterna cu LED
amplasatd in partea de jos a radioemitatorului.Pentru a
activa functia S.0.S., apdsati si mentineti apdsat butonul
lanterna cu LED . Apasati si eliberati pentru a opri lanterna
sau functia S.0.S.

Mod suprimare automata/Raza maxima

Radioemitdtorul dvs. microTALK® va opri automat transmisiile slabe si zgomotul
nedorit cauzat de teren, conditii sau dacd ati atins limita dvs. pentru Raza
maxima.Puteti dezactiva temporar modul suprimare automatd pentru ca
extinderea razei maxime sa permita primirea tuturor semnalelor si extinderea
capacitatii de receptie a radioemitatorului dvs.

Afisaj LCD cuiluminare de fundal
3
®® ®
« 121 coduri de confidentialitate

(38 coduri CTCSS / 83 coduri DCS) wEEE) Rog)) Vox
- Operare hands-free (VOX) \=/
e
- VibrAlert® g -

Caracteristici

- 16 canale*

DCS ~ Scan
CTCSS Mem
-

(D]

- Afisaj LCD cu iluminare de fundal (a)  Power Saver

o o®

- Blocare buten 1. Indicator nivel baterie
- Difuzor/ Microfon/ Mufa de 2. Pictograma beep de confirmare
incarcare 3. Pictograma VOX
4. Pictograma VibrAlert® / Alerta apel
5. Pictograma de blocare
6. Pictograma ton taste
7. Pictograme DCS/CTCSS
8. Pictograma Scanare/Memorie
9. Numér canal de memorie
10. Numere coduri de confidentialitate
- Alerta acustica baterie DCS/CTCSS
descarcata 11. Pictograma economizor de energie
12. Numere canale
13. Pictograma de receptie/emisie

- Scanare
canale, coduri de confidentialitate

©® Q@

- Lanterna cu LED

« Alerta de apel
Zece tonuri selectabile

- Beep de confirmare
Selectabil Pornit/Oprit

- Economizor putere baterie
« Tonuri de taste

« Indicator nivel baterie

« Mod suprimare automata

- Extindere raza maxima
" Raza maxima poate sa varieze si se bazeaza pe
+ Clema de curea comunicatia neobstructionata pe linia privirii, in
conditii ideale.

*In Franta, nu aveti permisiunea de a utiliza canalele 1 si 2. Aceasta situatie se poate modifica; va rugim
sa contactati autoritatea de licentiere a comunicatiilor radio din Franta pentru mai multe informatii.

Informatii produs Intretinerea radioemitatorului dvs.

Acest radioemitator MicroTALK® a fost fabricat Radioemitatorul dvs. MicroTALK® va va furniza
pentru a indeplini toate standardele necesarein  ani de functionare féra probleme daca este

cazul echipamentelor radio care utilizeaza ingrijit in mod corespunzator. latd cateva
frecventele PMR 446 conform autorizatiei. sugestii:

Folosirea acestui radioemitator bidirectional « Manevrati radioemitatorul cu atentie.

implica spatiul public aerian, iar utilizarea luise - Feriti-l de praf.

poate supune legilor sau reglementarilor locale. ~ « Nuintroduceti niciodatd radioemitatorul in apa
Contactati autoritatea dvs. de licentiere radio sau fntr-un loc umed.

pentru mai multe informatii. - Evitati expunerea la temperaturi extreme.

ISR  Pentru oprirea temporara a modului suprimare
automata:

Apasati butonul Raza maxima de actiune timp de cel putin
trei secunde.

Pentru a dezactiva dispozitivul de extindere a razei
maxime:

— Apdsati si mentineti apasat butonul Raza maxima de
actiune sau schimbati canalele.

Functia de blocare

Functia Blocare blocheaza butoanele Canal sus, Canal jos,
Volum sus, Volum jos si Mod/Pornire pentru a preveni
operarea accidentald.

Pentru a activa sau dezactiva blocarea:

- Ap(éisa;i si mentineti apasat butonul Blocare timp de trei
secunde
——\l-z

Buton Blocare
\ ===/

- ) - Un beep dublu este emis pentru a confirma solicitarea dvs. de
4l \\ blocare pornita sau oprita . Cand sunteti in modul Blocare ,
pictograma Blocare va fi afisata.

Raza de actiune microTALK®

PO Raza dvs. de actiune variaza in functie de teren si conditiile
atmosferice.

Pe teren neted si deschis, radioemitatorul dvs. va functiona la
raza maxima.

Cladirile si frunzisul din calea semnalului pot reduce raza de
actiune a radioemitatorului.

Frunzigul des si terenul deluros va reduce si mai mult raza de
actiune a radioemitatorului.

Retineti, puteti atinge raza maxima folosind
dispozitivul de extindere corespunzator.
Consultati pagina 6 pentru detalii.

Instalarea bateriilor

Pentru a instala sau inlocui bateriile:

1. Indepartati clema de curea prin eliberarea zavorului acesteia
si glisarea clemei in sus.

2. Ridicati zavorul de la usa bateriei pentru a demonta capacul
compartimentului acesteia.

3. Introduceti cele trei baterii AA reincarcabile furnizate sau
baterii alcaline nereincarcabile. Pozitionati bateriile conform
marcajelor de polaritate.

Indepartati clema

Trageti in sus
zavorulde blocare

4. Remontati capacul de la compartimentul bateriilor si clema
de curea.

« Nu'incercati sa incarcati bateriile alcaline.
- Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi.

- Nu amestecati bateriile alcaline cu cele standard (carbon-zinc)
sau cu cele reincdrcabile (Ni-Cd, Ni-MH etc.).

A Atentie - Risc de incendiu sau explozie dacd bateria este

inlocuitd cu un exemplar de tip incorect. Eliminati

bateriile uzate conform instructiunilor.

[UMEY LT AN Pentru incarcarea bateriilor din radioemitator:
radioemig_ﬁtorului

1. Asigurati-va ca bateriile au fost introduse in mod
corespunzator.

2. Introduceti cablul in mufa de incarcare amplasata in partea
de sus a radioemitatorului.

3. Introduceti cablul in sursa de alimentare compatibila USB.

A Utilizati numai bateriile reincdrcabile furnizate si incarcatorul pentru reincarcarea
radioemitatorului dvs. Cobra microTALK®.

Cobra recomanda oprirea radioemitdtorului dvs. in timpul incarcarii.
Puteti utiliza si baterii alcaline nereincarcabile in radioemitatorul dvs.
Domeniul de operare maxim/minim: intre -20 °C si +45 °C

Valori SAR maxime: 0,421W/kg

Frecventd bandd: 446.00625-446.09375MHz

Puterea medie si maxima de radiofrecventa: 309mW

Baterii fabricate de:
SHENZHEN FBTECH CO.,LTD, Part No. AAAJ300 /
Huizhou Shenzhou Super Power Technology Co.,Ltd, Part No. AAA300

Derularea functiei Mod

Deruland functia Mod , veti putea selecta sau porni caracteristicile preferate ale
radioemitatorului dvs. microTALK®. Dacd derulati functia Mod , caracteristicile
radioemitatorului dvs. vor fi afisate in aceeasi ordine predeterminata:

Setare coduri de confidentialitate CTCSS
Setare coduri de confidentialitate DCS
Setare Vox Pornit/Oprit

Setare sensibilitate Vox

Setare tonuri de apel 1-10

Setare VibrAlert Pornit/Oprit

Setare Beep de confirmare Pornit/Oprit
Setare tonuri de taste Pornit/Oprit

Coduri de confidentialitate

Radioemitatorul dvs. microTALK® incorporeazd doud sisteme avansate, codate, de
suprimare a zgomotului care pot sa reduca interferenta de la alti utilizatori pe orice
canal dat. CTCSS (Sistem de suprimare codat cu tonuri continue) furnizeazd 38 coduri
de confidentialitate, iar DCS (Sistem de suprimare codat digital) furnizeaza 83 coduri de
confidentialitate. Aceasta asigura un total de 121 Coduri de confidentialitate.
Oricare sistem poate fi utilizat pe toate canalele, dar nu pot fi utilizate ambele sisteme
pe acelasi canal, in acelasi timp.

ambele radioemitatoare de emisie si receptie trebuie sa fie acordate
pe acelasi canal, pe acelasi sistem al codurilor de confidentialitate
(CTCSS sau DCS) si pe acelagi numar al codului de confidentialitate.
Fiecare canal va retine sistemul ultimului cod de confidentialitate si
numarul pe care-| selectati.

@ Pentru comunicarea cu succes folosind un cod de confidentialitate,

Codul 00 nu este un cod de confidentialitate, ci permite ca toate
@ semnalele sa fie auzite pe un canal setat la 00 pe ambele sisteme
(TCSS 5i DCS.

area radioemitatorului dvs.

Pentru incarcarea radioemitatoarelor microTALK® la

incarcatorul de birou:

1. Introduceti radioemitdtoarele in incarcatorul de birou asa
cum este aratat.

. Introduceti cablul micro-USB in mufa din spatele
incdrcdtorului.

. Conectati cablul la portul de alimentare compatibil USB.
Pentru echipamentul conectabil, priza va fi montata in
apropierea echipamentului si va fi usor de accesat.

Dacd lumina de incdrcare nu este aprinsa, verificati pozitia radioemitatorului.

Radioemitdtorul trebuie sd fie in pozitie verticald. Lumina indicatorului de incarcare va

rdmane aprinsa cat timp radioemitatorul este in suportul de incdrcare si se va stinge

cand incdrcarea este completa.

Nota: Pentru incarcarea unui singur radioemitator, puteti renunta la incarcatorul de

birou, introducand pur si simplu conectorul micro-USB direct in mufa de incarcare

amplasatd in partea superioard a radioemitatorului.

Radioemitdtorul va afisa pictograma de baterie clipitoare in timpul incarcarii.

Cobra recomanda ca radioemitatorul dvs. s fie oprit in timpul incarcarii.

N
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Operatiuni de baza
1. Apdsati si mentineti apasat butonul Mod/Pornire pentru a porni

radioemitatorul dvs.
2. Apdsati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a selecta un canal.

Ambele radioemitatoare trebuie sa fie pe acelasi
canal/cod de confidentialitate pentru a comunica.

3. Apadsati si mentineti apasat butonul Convorbire in timp ce vorbiti
la microfon.

4. Dupa ce ati terminat convorbirea, eliberati butonul Convorbire si
ascultati dacd exista un raspuns.

Pornirea radioemitatorului dvs. microTALK®
[IPUNTTISNIPRN  Apdsati si mentineti apdsat butonul Mod/Pornire pand cand
(J| auziti o serie de tonuri acustice care arata ca radioemitatorul
este pornitRadioemitatorul dvs. microTALK® se afla acum in
modul Asteptare, pregatit pentru primirea transmisiilor.

Radioemitatorul se afla intotdeauna in modul Asteptare cu
exceptia situatiilor cdnd butoanele Convorbire, Apelare sau
Mod/Pornire sunt apasate.

Setarea codurilor de confidentialitate CTCSS

Baterie descarcata
PovwsRemmeeI Dacd incdrcarea bateriei este redusd, atundi bara finald din

~— Rog) Vox pictograma Baterie descarcata va clipi si un ton acustic va
) suna de doua ori inainte ca radioemitatorul sd se opreasca.
Bateriile dvs. trebuie inlocuite sau refncarcate dacd utilizati
baterii reincdrcabile.

Radioemitdtorul va afisa pictograma de baterie
clipitoare in timpul incarcarii.

Economisire automata baterie

[Pl Dacd nu existd transmisii timp de 10 secunde, atunci
radioemitatorul va comuta automat la modul Economisire
baterie si pictograma Economizor baterie va clipi pe
afisaj. Aceasta nu va afecta capacitatea radioemitatorului de
a primi transmisii.

Comunicarea cu o alta persoana

1. Apasati si mentineti apasat butonul Convorbire .

2. Cumicrofonul la aproximativ doi inci (5 cm) de gurd,
vorbiti cu o voce normald.

3. Eliberati butonul Convorbire dupa ce ati terminat de
vorbit si ascultati un raspuns.

Nu puteti primi apeluri in timp ce apasati butonul
Convorbire.

A)‘ Ambele radioemitatoare trebuie sd fie pe acelasi
canal/cod de confidentialitate pentru a comunica.

Pentru a selecta un canal

Cu radioemitdtorul pornit, selectati oricare dintre cele 16
canale apasand pe butonul Canal sus sau Canal jos.

Ambele radioemitatoare trebuie reglate pe acelasi
canal pentru a comunica.

Setarea codurilor de confidentialitate DCS

(ML LGt Pentru a selecta un cod de confidentialitate CTCSS:
D2

1. Dupa selectarea unui canal, apasati butonul Mod/Pornire
pand cand apare pictograma CTCSS si micile numere situate
alaturi de numarul canalului clipesc pe afisaj.

Dacd DCS este pornit la canalul selectat, atunci

@ afisajul va ardta intermitent pictograma CTCSS si
,OPRIT”. Pentru a comuta de la DCS la CTCSS,
apasati butonul Canal sus sau Canal jos in timp
ce afisajul aratd intermitent , OPRIT”. Afisajul va
ardta apoi micile numere care clipesc si veti putea
trece la pasul 2.

2. Apdsati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a selecta un cod de
confidentialitate. Puteti mentine apdsat butonul Sus sau Jos pentru a avansa
rapid.

w

. Atunci cdnd este afisat codul de confidentialitate CTCSS pe care-I doriti, alegeti una
din urmdtoarele:

o

. Apdsati butonul Mod/Pornire pentru a introduce noua setare si a trece la celelalte
functii.

o

. Apasati butonul Convorbire sau Apel pentru a reveni la modul Asteptare.

n

. Nu apasati niciun buton timp de 6 secunde pentru a reveni la modul Asteptare.

T IIE Pentru aselecta un cod de confidentialitate CTCSS:

— 1. Dupa selectarea unui canal, apasati butonul
Mod/Pornire pana cand pictograma DCS apare si
numerele mici clipesc pe afisaj (intre 01 si 83).

Dacd CTCSS este pornit la canalul selectat,
afisajul va ardta pictograma DCS si , OPRIT”.
Pentru a comuta de la CTCSS la DCS, apasati
butonul Canal sus sau Canal jos in timp ce
afisajul arata ,OPRIT”. Afisajul va prezenta
apoi mici numere care clipesc si veti putea
trece la pasul 2.

N

. Apasati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a selecta un cod de
confidentialitate DCS. Puteti mentine apasat butonul Sus sau Jos pentru a
avansa rapid.

. Dupa ce codul de confidentialitate DCS este afisat, alegeti una din urmatoarele:

. Apasati butonul Mod/Pornire pentru a introduce noua setare si a trece la
celelalte functii.

. Apasati butonul Convorbire/Apel pentru a reveni la modul Asteptare.
. Nu apdsati niciun buton timp de 6 secunde pentru a reveni la modul Asteptare.

& W
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Difuzor extern/Microfon/Mufa de incarcare

adioemitdtorul dvs. microTALK® poate fi prevazut cu un difuzor extern/microfon
optional (nu este inclus), care va elibereazd mainile pentru alte sarcini.

e Pentru a atasa un difuzor extern/microfon sau
radioemitatorului incarcator

1. Deschideti aripioara de incarcare din partea superioard a
radioemitatorului.

2. Introduceti fisa in mufa.

NOTA: Presiunea sonoré excesiva produsa de castile uzuale sau cele auriculare
poate deteriora auzul.

Utilizarea radi

ului dvs. (a pe partea din spate)

10



Utilizarea radioemitatorului dvs.

Tr isia activata prin voce (VOX)

10 locatii de memorie

Tn modul VOX,, radioemitatorul dvs. microTALK® poate fi utilizat ,hands-free”,
transmitand automat atunci cand vorbiti. Puteti regla nivelul sensibilitatii VOX astfel
incat acesta sd corespundd volumului vocii dvs. i sa evitati transmisiile declansate
de zgomotul de fundal.

[P SsNN  Pentru a porni sau opri modul VOX:

1. Apasati butonul Mod/Pornire pand cand pictograma
VOX clipeste pe afisaj. Setarea curenta Pornit sau Oprit
este afisata.

2. Apasati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a porni
sau opri VOX.

3. Alegeti una dintre urmatoarele:

a. Apdsati butonul Mod/Pornire pentru a introduce noua
setare si a trece la celelalte functii.

b. Apdsati butonul Convorbire sau Apel pentru a reveni la
modul Asteptare.

Buton Canal

¢. Nu apasati niciun buton timp de 6 secunde pentru a reveni
la modul

Asteptare. Pentru a regla sensibilitatea VOX:
AN AN ] Apasati butonul Mod/Pornire péna cand pictograma
VOX clipeste si nivelul sensibilitatii curente este afisat.

Nivel de sensibilitate
VOX

literele ,L” si un numar intre 1 i 5, unde numérul
5 este cel mai sensibil nivel, iar numarul 1 este cel
mai putin sensibil.

@ Nivelul sensibilitatii VOX curente este afisat cu

2. Apasati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a
schimba setarea.

3. Alegeti una dintre urmatoarele:

a. Apdsati butonul Mod/Pornire pentru a introduce noua
setare si a trece la celelalte functii.

b. Apdsati butonul Convorbire sau Apel pentru a reveni la
modul Asteptare.

. Nu apasati niciun buton timp de 6 secunde pentru a reveni
la modul Asteptare.

Radioemitdtorul dvs. microTALK® are 10 locatii de memorie pentru stocarea celor
mai frecvente canale utilizate si a combinatiilor canal/cod de confidentialitate. Aceste
Locatii de memorie pot fi selectate in mod individual sau pot fi scanate. (Consultati
pagina 18 pentru scanarea locatiilor de memorie.)

Pentru a programa o locatie de memorie:

1. Apdsati butonul MEM/ESC. Pictograma Memorie si
Locatia de memorie sunt prezentate pe afisaj.

Buton MEM/ESC

2. Apasati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a selecta
locatia de memorie (intre 0 5i 9).

Daca o locatie a fost programata anterior, codul
sau de confidentialitate/canalul asociat va fi
prezentat pe afisaj.

3. Apdsati butonul MEM/ESC pentru a introduce o nou locatie
de memorie sau pentru a edita o locatie de memorie deja
programata.

>

Apasati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a selecta
locatia de memorie.

V]

. Apasati butonul MEM/ESC. Numerele canalelor vor clipi pe
afisaj.

o

. Apdsati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a selecta
un canal (intre 15i 16).

. Apasati butonul MEM/ESC. Pictograma CTCSS si numerele
codului de confidentialitate vor clipi pe afisaj.

~

8. Alegeti una dintre urmatoarele:

a. Apdsati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a selecta
un cod de confidentialitate CTCSS (intre 00 si 38) pentru
canal.

. Apasati butonul MEM/ESC pentru a comuta de la CTCSS la
DCS. Pictograma DCS si numerele codului de
confidentialitate vor clipi pe afisaj. Butonul Canal sus sau
Canal jos poate fi utilizat apoi pentru selectarea unui cod
de confidentialitate DCS (intre 00 si 83) pentru canal.

o

Dacd ,2F” clipeste in locul numerelor codurilor de confidentialitate,

@ atunci un cod de confidentialitate este deja setat in sistemul opus
(CTCSS sau DCS). Apésati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a
anula codul sistemului opus si a selecta un cod de confidentialitate
din sistemul activ pentru canalul selectat.

9. Alegeti una dintre urmdtoarele:

a. Apdsati butonul MEM/ESC pentru a introduce canalul/codul de confidentialitate in
locatia de memorie selectatd. Radioemitatorul trece apoi la urmdtoarea locatie de
memorie, care va clipi.

b. Apasati si mentineti apasat butonul MEM/ESC pentru a salva starea curentd a
Functiei de setare a memoriei si apasati din nou butonul MEM/ESC pentru a reveni
la modul Asteptare.

Pentru a apela o locatie de memorie a canalului stocat:

1. Apasati butonul MEM/ESC péna cand pictograma Memorie
si numarul locatiei de memorie clipesc pe afisaj.

2. Apasati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a selecta o
locatie de memorie (intre 05 9).

Buton MEM/ESC

sau de confidentialitate/canalul asociat va fi

@ Daca o locatie a fost programata anterior, codul
prezentat pe afisaj.

Apdsati si mentineti apasat butonul Convorbire pentru a
comunica cu o altd persoana, ca de obicei

3. Apdsati si mentineti apasat butonul MEM/ESC pentru a
reveni la modul Asteptare pe locatia de memorie
selectata.

orice moment in care este afisata. Apasati

@ 0 locatie de memorie poate fi reprogramatd in
butonul MEM/ESC pentru a incepe.

Zece setari pentru tonurile de apel

Ton de confirmare beep de confirmare

Puteti alege dintre zece Setari diferite ale tonurilor de apel pentru a transmite o
alertd de apel.

Buton Mod/Poi

LA M. Apasati butonul Mod/Pornire pana cand litera ,C" si
numarul tonului de apel curent (intre 01 5i 10) sunt afisate.

Tonul de apel curent va suna timp de trei secunde.

Pentru a schimba o setare a tonului de apel:

2. Apésati but({n}:l Canal sus sau Canal jos pentru a asculta
celelalte setdri ale tonurilor de apel.

3. Alegeti una dintre urmatoarele:

a. Apdsati butonul Mod/Pornire pentru a introduce noua
setare si a trece la celelalte functii.

b. Apdsati butonul Convorbire sau Apel pentru a reveni la
modul Asteptare.

. Nu apdsati niciun buton timp de 6 secunde pentru a reveni la
modul Asteptare.

b o

Buton Canal

VibrAlert® si Alerta de apel

Ascultdtorul dvs. va auzi un ton sonor atunci cand eliberati butonul Convorbire.
Aceasta anuntd cealaltd parte ca dvs. ati terminat de vorbit si este OK sd vorbeasca.

Buton Mod/Pornire

Buton Canal

il

Pentru a porni sau opri beep-ul de confirmare:

1.

N
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Apasati butonul Mod/Pornire pana cand pictograma
Beep de confirmare clipeste. Setarea curenta pornit
sau oprit este afisatd.

. Apasati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a

selecta dacd beep-ul de confirmare este pornit sau
oprit.

. Alegeti una dintre urmdtoarele:
. Apasati butonul Mod/Pornire pentru a introduce noua

setare si a trece la celelalte functii.

. Apasati butonul Convorbire sau Apel pentru a reveni

la modul Asteptare.

. Nu apdsati niciun buton timp de 6 secunde pentru a

reveni la modul Asteptare.

Ton taste pornit/oprit

Radioemitdtorul dvs. MicroTALK® va poate alerta cu privire la semnalele de intrare prin
emiterea unui ton de apel sonor sau a unui ton sonor cu VibrAlert®.

" Pentru a schimba setarile de apel:
Ton de apel pornit/

Vibrare pornita 1. Apasati butonul Mod péna cand pictograma Setare apel

clipeste pe afisaj. Setarea curentd (,01” vibrare + apel, ,02”
doar apel) este afisatd.

2. Apdsati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a schimba
setarea apelului.

Ton de apel pornit/ i i F2 .
3. Alegeti una dintre urmatoarele:

‘-' -’ a. Apdsati butonul Mod pentru a introduce noua setare si a

) ’,- trece la celelalte functii.
T ,_- b. Apasati butonul Convorbire sau Apel pentru a reveni la
- modul Asteptare.

<. Nu apdsati niciun buton timp de 6 secunde pentru a reveni la
modul Asteptare.

Daca Ton taste este Pornit, atunci un ton va suna de fiecare data cand un buton

este apdsat.

Buton Mod/Pornire

Buton Canal

Pentru a activa sau dezactiva tonul tastelor:

1.

Apasati butonul Mod/Pornire pand cand pictograma
Ton taste clipeste. Starea curentd a tonului tastelor
pornit/oprit va clipi.

. Apasati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a

selecta daca tonul tastelor este pornit sau oprit.

. Alegeti una dintre urmdtoarele:
. Apdsati butonul Mod/Pornire pentru a intra in modul

Asteptare.

. Apasati butonul Convorbire sau Apel pentru a reveni

la modul Asteptare.

. Nu apasati niciun buton timp de 6 secunde pentru a

reveni la modul Asteptare.

Utilizarea radioemitatorului dvs.

Scanarea canalelor

Scanarea codurilor de confidentialitate

Radioemitdtorul dvs. microTALK® poate scana canalele in mod automat.
Pentru a scana canalele:

1. Apdsati si eliberati butonul Scanare pana cand
pictograma Scanare si numerele canalelor apar pe
afisaj.

Scanare canale
>
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2. Apdsati si mentineti apasat butonul Scanare pentru a
incepe scanarea canalelor.

Radioemitatorul ignora codurile de
confidentialitate specifice in timpul scanarii
canalelor.

Pictograma Scanare va continua sd fie afisatd cand
scanarea este pornitd. Radioemitatorul dvs. va continua sd
scaneze toate canalele si se va opri dacd este detectatd o
transmisie primita. Radioemitatorul dvs. va rimane pe
canalul respectiv timp de 2 secunde.

Buton Canal

Tn timpul scanarii (in timp ce receptionati o transmisie), puteti alege
dintre urmatoarele:

a. Apdsati si mentineti apasat butonul Convorbire pentru a comunica pe canalul
respectiv. Radioemitatorul dvs. va rdmane pe canalul respectiv si va reveni la
modul Asteptare.

b. Apdsati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a relua scanarea canalelor.
. Apasati si mentineti apasat butonul Scanare pentru a reveni la Asteptare.

Radioemitatorul dvs. microTALK® poate scana automat Codurile de
confidentialitate (fie CTCSS intre 01 si 38, fie DCS intre 01 si 83) din cadrul unui
canal. Doar un singur set de coduri de confidentialitate (CTCSS sau DCS) poate fi scanat
la un moment dat.

Buton Scanare

Buton Canal

Pentru a scana codurile de confidentialitate:

1. Tn timp ce sunteti in modul Asteptare, apasati i eliberati
butonul Scanare de doud (CTCSS) sau trei ori (DCS) pana
cand clipesc pictograma si numerele CTCSS sau DCS.

2. Apdsati si mentineti apasat butonul Scanare pentru a
incepe scanarea codurilor de confidentialitate din cadrul
canalului selectat.

Pictograma Scanare va continua sa fie afisatd daca scanarea
codurilor de confidentialitate este pornita. Radioemitatorul
dvs. va continua s scaneze codurile de confidentialitate i se
va opri dacd este detectatd o transmisie primita.
Radioemitdtorul dvs. va ramane pe canalul/codul de
confidentialitate respectiv timp de 6 secunde.

Scanarea codurilor
de confidentialitate

\ €157 Mem
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In timpul scandrii (in timp ce receptionati o transmisie), puteti alege dintre
urmatoarele:

a. Apdsati si mentineti apasat butonul Convorbire pentru a comunica pe
canalul/codul de confidentialitate respectiv. Radioemitatorul dvs. va rimane pe
canalul/codul de confidentialitate respectiv i va reveni la modul Asteptare.

o

. Apdsati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a relua scanarea codurilor de
confidentialitate. Daca nu apasati niciun buton timp de 10 secunde,
radioemitatorul dvs. va relua automat scanarea codurilor de confidentialitate.

. Apasati butonul Scanare pentru a reveni la Asteptare.

Scanarea memotriei

Radioemitdtorul dvs. microTALK® poate scana automat locatiile de memorie stocate
(consultati pagina 12 pentru setarea locatiilor de memorie).

Buton MEM/ESC Pentru a scana locatiile de memorie:

1. Asigurati-vd cd sunt deja programate 2 sau mai multe locatii
de memorie.

2. Apasatisi eliberati butonul MEM/ESC pentru a intra in
Modul Memorie din Modul Asteptare. Pictograma
Memorie si Locatia de memorie sunt prezentate pe
afisaj.

3. Apdsati si eliberati butonul Scanare, apoi pictograma
Scanare va clipi pe afisaj.

Apasati apoi din nou butonul Scanare, pictogramele
Scanare si Memorie vor clipi simultan pe afisaj.

4. Apdsati butonul Canal sus sau Canal jos pentru a incepe
scanarea locatiilor canalelor stocate.

Pictograma Scanare va continua s fie afisatd dacd Scanare

memorie este Pornita.

Buton Scanare

Fobra N

Buton Canal

Radioemitatorul dvs. va continua sd scaneze locatiile de
memorie si se va opri dacd este detectata o transmisie primita.
Radioemitatorul dvs. va ramane pe canalul/codul de
confidentialitate stocat timp de 6 secunde.

Marca comerciala, garantie si serviciu pentru clienti

Marca
CEEL™ este o marca comerciald inregistrata a Cobra Electronics
Europe, Ltd.

Snake design si microTALK® sunt marci comerciale inregistrate
ale Cobra Electronics Corporation, SUA.

Arantia si serviciile pentru clienti

Pentru informatii despre garantia si serviciile pentru, contactati
distribuitorul local.

Destinat utilizarii in tarile UE, cu respectarea legilor si
reglementdrilor locale.

Aruncarea echipamentelor electrice sau electronice vechi
Acest produs poate contine substante periculoase care au
impact asupra sanatatii si mediului, daca nu este eliminat in
mod corespunzator.
Simbolul cosului de gunoi taiat cu roti indica faptul
ca produsul nu trebuie aruncat impreund cu
K deseurile menajere. Acesta trebuie predat unui
punct de colectare aplicabil pentru reciclarea
mmmm | echipamentelor electrice. Asigurandu-va ca acest
produs este eliminat corect, veti ajuta/preveni
potentialul impact negativ asupra mediului.

Daca aveti nevoie de mai multe informatii despre sistemele de
colectare, reutilizare si reciclare, va rugém sa contactati biroul
civic local sau magazinul de unde a fost achizitionat initial.
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